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AHHOTanMs

B maHHO cTaThe MPOU3BOJUTCS aHAIU3 Pe3y/IbTaTOB CBOOOAHOIO aCCOIMATUBHOTO KCIIEPUMEHTA B TPYMIaX CTYIeHTOB
thunosornueckoro (akynbTeTa HHOCTPAHHBIX A3bIKOB. HecMOTpsi Ha 6O/IbIIOe YUC/IO0 JIMHTBUCTUUECKUX PAbOT, MOCBSIIIEHHBIX
SI3BIKOBBLIM HOBAI[USIM, BKJTIOUAsl OKKA3WOHA/TU3MBI, OOJbIIasi WX YacTh HCCAeNyeT [aHHOe sB/IeHWe B OTpPhIBE OT
MIPOAYLIMPYIOILEr0 YW TIOHMMAIOLIEro peub YeloBeKa. B KayecTBe CTUMY/IOB TIpY TIPOBE€HWM AaHKETUPOBAHUS ObLIM
Tpe/iCTaB/AeHbl  AHIVIOA3bIUHbIE  JIEKCMYeCKWe  OKKa3WOHajbHble  C/0Ba/C/IOBOCOYETaHUs. lumoresa  MCC/ie[OBaHUsA
Mpe/ifosiarajga, 4to Ha BbIOOpP CTpaTerud WU/eHTU(PUKAIMKM OKKA3WOHA/IM3Ma MOXET BJMATh KaK ero Qopma, Tak W €ro
CeMaHTUYeCKasi 0CHOBA, MHUIIMUPYIOIIasl B CO3HAHWY MHAWBU/IA TOT UM UHOW MBIC/IEHHBIH 00pa3 cUTyaruu.

KiroueBbie cj10Ba: HEOMOTHs, OKKa3UOHA/IM3M, CTpaTerun I/I,I[EHTI/ICI)I/IKEIL[I/II/I, Xy,E[O)KECTBeHHbIﬁ TEeKCT.

STRATEGIES FOR THE IDENTIFICATION OF OCCASIONALISMS (ON THE MATERIAL OF A FREE
ASSOCIATION EXPERIMENT)
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Abstract

This article analyzes the results of a free association experiment in groups of students of the philological department of
foreign languages. Despite the large number of linguistic works dedicated to linguistic innovations, including occasionalisms,
most of them explore the phenomenon in separation from the producing and understanding of speech. English-language lexical
occasional words/phrases were presented as incentives for conducting the questionnaire. The research hypothesis suggested
that the choice of strategy to identify occasionalism may be influenced by both its form and its semantic basis, which initiates a
particular mental image of the situation in the individual’s mind.

Keywords: neology, occasionalism, identification strategies, fiction.

BBepenue

CrielMasucTel B 00/7aCTM  HEONIOTMM  WCIOJb3YIOT HECKOIBKO TEePMUHOB: HEOJIOTM3M, OKKA3WOHa/Iu3M. TepMuH
«HEOJIOTU3M» CTaJl TIePBBIM HCII0/Ih30BaThCs [l 0003HAUEHUs] HOBOM JIEKCMUECKOW eJUHULIBI, I09TOMY OH SIB/ISI€TCS CaMbIM
PaCIpPOCTPaHeHHBIM U YaCTOTHBIM. AHa/IN3 TeOPeTUYEeCKOr0 MaTeprasa MoKa3bIBaeT, UTO JIMHIBUCTHI pa3/ie/Iu/INCh BO MHEHHH:
O[JHA CUMTAIOT, UTO HEOJIOTU3M U OKKA3WOHAJM3M SIBJISIFOTCS CUHOHMMAMHM, JIDYTHe >Ke WX Pa3rpaHUYUBAIOT, OJHAKO MBI
CKJIOHSIEMCSI K TOMY, UTO /JaHHbIe TEDMHUHBI CJIe/lyeT pa3rpaHUUMBaTh.

JIVHTBUCTBI BBIZE/SIOT Pa3HbIE ACTeKThl MOHSATUS HEOJOTH3M (MCTOPUUECKas, CeMaHTUYeCKasi U JIeKCUueckas HOBM3HA,
BBICOKAsl BEPOSITHOCTh BXOXK/JEHUSI B JIEKCUUECKYIO CHUCTEMY SI3bIKa), XOTS €ro OCHOBHBIM 3HAUEHHEM SIBJSIETCS TO, UTO 3TO
HEJJaBHO TIPUyMaHHOEe CJI0BO/CJIOBOCOUYETAHUE, KOTOPOE SIB/ISETCS HOBBIM [ijisi OOJIBIIMHCTBA UIEHOB JIMHTBOKY/IBTYPHOI'O
coob1ecTBa.

ComnocTaB/ieHHe onpe/ie/IeHHH MOHSTHS OKKa3UOHa/IM3Ma T03BOJISIET BhIIEJIUTh €r0 OCHOBHOE 3HaueHUe: OKKa3UOHAIN3M —
3TO CJIOBO/COUETAHUE CJIOB, CO3ZIAHHOE /11 KOHKPETHOM CUTYalluW/sIBJIEHUS] OJHUM aBTOPOM, M OTMETUThL pa3Hble aCIeKThI
MOHATHSA: yacTHOoe yriorpebnenue [8], [1], ocobeHHOCTh 0Opa3oBaHus [2], HaMuUMe 3KCIIPeCCUMBHOCTH [4], OKKa3MOHATU3MBI
00/1a1at0T TIPHUHA/IJIEKHOCTRIO K peun [7].

OcHoBHBIe pe3y/1bTarhl

Llesibi0 9KCTIEPUMEHTATBHOTO MCC/IeIOBAHUsSL SIB/ISIETCS] BbISIBJIEHHE WI€HTU(UMKAL[MOHHBIX CTPaTeruii OKKAa3WOHAJbHBIX
CJIOB/C/IOBOCOYETaHNH, KOTOPBIMU PYKOBOZCTBOBA/ICH PeCIIOH/IeHTHI B TIPOL{eCCe acCOLIMaTMBHOTO SKCIeprMeHTa. B ocHoBe
9KCIIePUMEHTA/IbHOTO MaTepuasia Hamu ObliM BbiiefieHa Kateropusi cyijectButenbHbix. C.U. ToroeBa K ueHTHU(MUKALIUM
CYIIeCTBUTE/NLHBIX OTHOCHUT CTpaTerM: MOTHBUPYIOLIYIO, CJIOBOOOpa3oBaTeNbHYI0, TPSIMOM [e(MHULIMK, CXOACTBA
3BYKOOYKBEHHOTO COCTaBa, 0TKa3a, MTIOCTPALIMH TPUMepoM [2].

B cepegune 2021-2022 yuebHoro roja Hamu ObUT TIpOBeieH CBOOOAHBIA AaCCOLMATUBHBIA SKCIIepUMEHT Ha 0aze
CypryTckoro rocy/apCTBEHHOTO Tie[jaroruyeckoro yHuBepcutera. COBOKyIHasi BbIOODKAa YYaCTHUKOB cocTaBuma 71
obyuatoruiics rpymret b-9041 (13 pecrionzienTos), 5-8041 (9 cryzenToB), 5-0041 (11 crygenToB), b-1041 (10 ctynentos), b-
4041 (12 crygenroB), B-7041 (15 crygeHtoB) B Bo3pacTe oT 18 no 24 ner. OTMeTHM, UTO peCIOHJEHTHI yuaTcs Ha
tdunonornueckom (akyssTeTe, Ha Kadenpe JTMHIBUCTUUECKOTO 0OPA30BaHUS Y MEXKKY/IBTYPHON KOMMYHHKALUH.

B KauecTBe CTHMY/IOB ObUIM TpeZIOXKeHbI 37 aHIVIOS3BIUHBIX OKKA3WOHA/IWU3MOB U3 cepur pomaHoB o ['appu ITotrepe:
chairwizard, watchwizard, mediwizard, self-defensive spellwork, leg-locker curse, reparo, riddikulus, tongue-tying, firetalking,
orchideous, skele-gro, bicorn, blood-sucking bugbear, devil's snare, merpeople, fanged geranium, floo powder, mirror of

1



erased, put-outer, remembrall, foe-glass, time-turner, omnioculars, portkey, spellotape, butterbeer, canary creams, owlery,
animagus, mermish, parseltongue, deathday party, metamorphmagus, de-gnoming, hex-deflection, kwikspell, lunascope.

CB0OO/HBIN aCCOLMATUBHBIN JKCIIEPUMEHT TMPOXOAW/ 3a OFHO 3aHATHE OTJENbHO C KaKAou rpymmoi. Mccienyembie
OKKa3MOHa/bHbIe C/I0Ba/C/IOBOCOYETAHMsI (4aHbI B CAMOM KOHTeKCTe) ObUTM O()OpPMIIEHBI B BHJE 3/I€KTPOHHOM aHKeThl. Bcem
pecroHJeHTaM Heo0X0AUMO OBbIIO OTBETUTb Ha BOMPOC: K CJIOBAM/CJIOBOCOYETAHUSM HeOOXOAWMO 3arucaTh IepBble
MIPUXOJSIIe B TOJIOBY accoruaniii Ge3 orpaHWueHUs: Ha (GOPMY M KOIMUECTBY peakuuwil. [To UTOram aHKeTHMPOBAaHWs HaMH
66110 To/TyueHOo 2627 acCOLMATUBHBIX PeaKIHi.

ITpy uCnonb30BaHUM MOTHBHMPYIOIEH CTPAaTeruy pPeclioHZeHTHI OMMPAITC Ha (hopManmbHO-MOTHBUPYIOIIVE 3IeMeHThI
cTuMysna. AHanu3 IoKasajl, UTo JaHHasi cTparervsi Oblna MCIob30BaHa MpY orpeeneHrMd 1137 accoLMaTHUBHBIX peakLyi
(43,28%).

Mirror of Erised — Boniie6HOe 3epKasio, 3epKasio >KeJlaHUH, 3epKajio MOTYCTOPOHHEr0 MUpa, 3epKasio MpaB/bl, 3epKaio B
6ynyiuee, special mirror, mirror. B ctumyne mirror of Erised B 0CHOBe accoljalivii BBICTyTIa/a KOpHeBasi Mopdema: —3epKasi—
(-mir—). OguH peCcroHJEeHT yKa3ajJ acCOLMATHBHYIO DEeaKLUI0 «3ePKalo >KeJaHWh», T.K. CTUMY/I ObUT TpeACTaBleH B
KoHTeKcTe: “The happiest man on earth would be able to use the Mirror off Erised like a normal mirror, that is, he would look
into it and see himself exactly as he is” [5].

NpenTnduKanuoHHas cTparerusi yepe3 MW/UIIOCTPAI[HI0 MPUMEPOM HCIIOB3YeTCsl B CUTYalliH, KOTZla pecIriOHZEeHTHI
CTa/IKMBAaIOTCsI C 3aTPyAHEHUsIMU TIPU OIpejie/ieHnH 3HaueHUsl CTUMYJ/1a, T03TOMY Ai/Isl HUX TIpollle NIPUBECTH NpuMep. AHanu3
TOKa3aJl, UTO HACTOsIIIAask CTpaTerys Oblja UCIOJIb30BaHa MPH onpeziesieHuy 3Hauenust 907 peakiuii (34,52%).

Leg-Locker Curse — o06e3B/XvBaHue, CLEMJIEHWe, XPOMOTa, 3aMOK, Mapanu3alus. PecrioHZeHTbI MpU UAEeHTU(GUKALUM
CTUMYJia OMUPAMCh Ha acCOIMATUBHBIE TIOJs, SiipaMU KOTOphIX Obimu 1) leg — xpomorta, 2) disability — obe3nBrkuBaHue,
napammsanysi, 3) lock — 3amok. PecrioHZEHT CMOr yKasaTh peakLMi0 «CLeTIeHHe» II0TOMY, YTO OKKa3sHOHaJbHOe
cyioBocoueTaHune GbUIO ZlaHO B KOHTeKcTe:” ...because his legs had been stuck together with what they recognized the Leg-
Locker Curse [5].

K crparernu npsimoii geduHuuA 00paraivck npu uaeHtTuduKanmy 250 peakiuii (9,51%).

Skele-Gro — mukcTypa [ pocTa KocTel, 3enmbe A pocTa. Ilpesaraemble [e(UHULIMM TOMHOCTBIO COOTBETCTBYIOT
3HaueHUI0 OMNMChIBAEMOrO OKKa3HWOHalIM3Ma — 3e/lbe, HalpaB/eHHOe Ha pocT KocTeil. [IpaBusibHOe cocTaBrieHue Je(UHULIN
CTajIo0 BO3MOXKHbBIM, T.K. CTUMYJI ObLT JJaH B KoHTeKcTe: Madam Pomfrey was holding a large bottle of something labeled Skele-
Gro. “Regrowing bones is a nasty business” [6].

CiioBooOpa3oBare/ibHasi CTpaTerusi HMeeT TMpPsSMYIO CBA3b C OMOPOM Ha CJ0BOOOPA30BaTeNbHYI0 MOZENb.
VneHTrdUKaLysl MOCPeACTBOM OINMUCHIBAEMOM CTpaTernd Oblla WMCMOb30BaHA TPY OIMpefie/ieHnH 3HaueHus 149 peakuuii
(5,67%).

Watchwizard — watchman. Peakijusi «watchwizard» moBTOpsieT C/I0BOOOpa30BaTe/IbHYI0 MO/Ie/b JIEKCUUECKOUW eAVHHIIbI
watchman — watch+cy1ijecTBUTeLHOE.

Reparo — BoccraHoBneHre, peMoHT. OGe accolaTUBHbIE peakly IIOBTODSIIOT MOJENb — re+Iyaron (repair — peMoOHT,
recover — BOCCTaHOBJ/IEHHE).

YcraHoB/IeHHe CBfI3M IO CXO/CTBY 3BYKOOYKBEHHOMY COCTaBYy BO3MOJKHA, KOr[jd CTUMYJ/l aCCOLIMMPYeTCs Ha OCHOBE
¢boHeTHUeCKUX W/WIHM TpaduuecKux TIPU3HAKOB. [laHHasi cTparerusi ObUla MCIOb30BaHa TIPU OTpeje/ieHHd 3HaueHust 184
peakmuii (7%).

Mediwizard - ME[JVk, ME IWTauusi, MEDIum.

Remembrall - MEMory, REMEMBer, BALL.

Crparerns oOTKa3a XxapakTepHa /1 OKKa3sMOHa/JbHBIX C/IOB/C/IOBOCOYETaHWI TIpefiCTaB/sOIIMX —OIpefe/leHHYI0
TPYZAHOCTb IIPX BOCIIpUSTHU. IIpy rpoBezieHN CBOOOAHOIO acCOLMAaTMBHOIO SKCIIePUMEHTa BCe pecrioHZeHTH! (71 JenoBek)
[laJIi  acCOLMATUBHYIO peakiuio Ha 8 cTumysnoB 6e3 otkaszoB lunascope, butterbeer, portkey, Mirror of Erised, bicorn,
orchideus, reparo, leg-locker curse (0 otka3zoB). ¥ 11 ctumynoB 6bu1 fan 1 oTka3 — de-gnoming, deathday party, animagus,
canary creams, time-turner, floo powder, devil's snare, blood-sucking bugbear, firetalking, self-defensive spellwork,
chairwizard. CnoBo-cTUMy/1 ¢ MakCHMaJIbHbIM KOJIMUEeCTBOM OTKa30B (6 oTka3oB) — hex-deflexion. Bcero Bo BTOpoM 3Tarie
aHKeTHPOBaHUs ObIIO 65 0TKAa30B.

3ak/iroueHue

ITo pesysbTaTaMm IpOBeJEHHOTO MCC/IeJOBaHUSI Mbl MO)KEM OTMETUTh, UTO B Tpoliecce UeHTH(UKAIIM OKKa3MOHa/IbHBIX
CJIOB/CTIOBOCOYETAHUI TPOC/IEKUBAETCS TIPUOPUTET BLIODAHHOM CTpareruvl WAeHTU(QUKALMM, HO C TIPUMEeHEHHWEM JpYTuX
CTpaTervii B KaueCTBe [OMOJIHUTENbHBIX. BepTUKambHbIM aHaMM3 TI0MyUeHHBIX acCOLMAaTUBHBIX PeaKLUi yKa3bIBaeT, UTO BO
MHOTHX OTBETaxX PeCHOH/IEHTOB TPOCIEeXUBAETCSI KOMOWHALIUS WAEHTU(UKALIMOHHBIX CTpaTeruid. DTO MO3BOSET TOBOPUTDH O
TOM, UTO MPH OTpe/ie/IeHUH 3HaueHUs OKKa3uOHaM3Ma CTpaTeruy B3auMO/|eHCTBYIOT APYT C IPYTOM.
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